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1. Introduction

11 Description g®n®r ale de | 6appareil

PN BN

Le pachymétre a ultrasons DGH 55Bathmate 2 est un appareil a ultrasons portatif

fonctionnant sur pil e, qui soutilise dans | e
cornée humaine. Les mesuk® ®pai sseur de | a corn®e servent
proc®dures de correction de |l a vision par | as
55B sert ®galement dobéoutil de diagnostinc dans
gl obale de | 0®t at de sant® de | a corn®e dans

gonflement de la cornée faisant suite a une opération ou a une lésion.

Le principe général de fonctionnement du pachymetre a ultrasons DGHP&BBnjate 3 estle

sui vant : | 6embout du transducteur ) ultraso
patient, ce qui déclenche automatiguement un cycle de mesure. Au début de ce cycle de mesure,
la carte a circuits électronique transmet des impulsions deoteasi transducteur a ultrasons
(sonde) . L-@e@ttig@ente transdycteu® ransforme ces impulsions de tension en
®nergie ultrasonor e, en envoyant une i mpul si
att®nNnu® en 13MHz) Tlsiohsrradlécties &chbspsbnt recues entretouredans i mp
le transducteur et sont transformées en impulsions de tension. Le premier écho a étre recu

provient de | a surface corn®enne ant®rieure.
antérieure estecu dans une fenétre temporelle attendue, le DGH 55B se prépare alors a recevoir

un pic d6é®cho en provenance de | a surface cor
et post®rieurs qui sdinscrivearadansskas Qumi
de la sonde est perpendiculaire a la surface de la cornée sont acceptés pour traitement.
Léintervalle de temps entre | es pics doé®cho a
de la cornée. Cet intervalle de tempd &mnsformé en une distance, ou épaisseur,
correspondante en fonction de | a vitesse acol
| 6®cran ~ cristaux liquides 16 X 2 en microns

1.2 Classification de I'appareil

Appareil : Systeme, imagerie, échoglultrasonique Appareil : Transdueur ultrasonique de

diagnostic
Champ d'application : Radiologie Champ d'application : Radiologie
Code Produit : IYO Code Produit : ITX
Classe de l'appareil : II Classe de l'appareil : 1l
Numéro de reglemen21 CFR 892.1560 Numéro de reglement : 21 CFR 892.1570
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1.3 Indications d'utilisation

Le pachymeétre a ultrasons DGH 55Bathmate 2 est un appareil a ultrasons portatif
fonctionnant sur pil e, qui soutil i ssurdedans | e
cornée humaine.

2. Description des symboles

Ce symbole indiqgue une situation potentiell
peutprovoquet ne bl essure ou un dommage pour | 6®Ql
=1 Ce symbole indique une <classification de t

X | 6apparei|l

Cette marque i ndi gu20¢SGe Uritdl &inggannLtdsamertifien ot i f
C € le systeme de management de la société DGH Technology, Inc. comme étant conforme
0120 3 ux exigences de |l a Directive 93/ 42/ CEE Anr
aux pachymetres a ultrasons.

Ce symbole figurant sur | e DGH 55B indique
électroniques et de divers composants pouvant étre soumis aux Directives 2002/96/CE,
2003/108/CE et 2002/95/CEudParlement européen, qui indique que les appareils
électriqueset électroniques ne doivent pas étre éliminés en tant que déchets ménagers
nNor maux. Afin dé®viter tout ri sque et tout
élimination non professionnelle | 6 ®1 i mi nati on de ce produit,
faire conformément aux pratiqgues en vigueur énoncées dans les Directives 2002/96/CE,
2003/108/CE et 2002/95/CE et dans la réglementation locale. Tous les composants et
systemes électroniques daivé °tre renvoy®s au fabricant d

E@Ce symbole renvoie | 6op®rateur au manuel d
Ce symbole indique que DGH Technol ogy, Il nc

Pachmate 2 Les |l ettres YYYY sous | e symbol e i
ywy | apparei.l

Ce symbole indique qubdébEmergo Europe est
appareil.

REF Ce symbolendique que la référence de cet appareil est DGH 55B.

SN ce symbole indique | e num®ro de s®ri e de
| 6ann®e de fabrication et XXXX indique | a

EC | REP

Page7 sur89 DGH 55BINS-OMFR Rev:3



3. Précautions et mises en garde générales, avis concernant les
di spositifs sur ordonnance et qu

3.1 Précautions et mises en garde générales

ATTENTION: RI SQUE D' EXPLOSI ON. Ne pas utilliser
aneshésiantou de gaz inflammables, ou dans une atmosphere riche en oxygene.

ATTENTION: Rl SQUE DE CHOC £LECTRI QUE. N e bas ou
réparationss 6adr esser ~ un professionnel qualifi@

3.2 Auvis concernant les dispositifs sur ordonnance

ﬁ ATTENTION : Le DGH 55B Pachmate 2 est un dispositif sur ordonnance qui ne doi
°tre utilis® que par un m®decin ou sops | a

3.3 Qualifications de 'opérateur

Ce DGH 55B est prévu pour étre utilisé exclusivement par des professionnels de santé agréés. Le
professionnel de santé qui utilise le DGH 55B doit avoir une connaissance générale de

| Gutilisation des dispositifs nB®BR néceasiiexune ul t
dextérité suffisante pour bien positionner la sonde. Le DGH 55B utilise des retours sonores pour
informer | 6op®rateur du statut du bal ayage.
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4. Utilisation des ultrasons dans les mesures ophtalmiques

4.1 Introduction aux ultrasons

Lesul trasons of frent une m®t hode non Il nvasi ve
solides. Les impulsions ultrasoniques sont des ondes sonores qui ont un niveau de fréquence trop
®l ev® pour °tre entendues par lorégentdrappdr @ne h u ma i

interface, une partie du son est r®fl ®chi e et
du son traverse cette surface et soit r ®f | ®c
structures complexes grace aux ultraso. Lorsqudédun wultrason p®n
plusieurs interfaces, | Gul trason r ®f | ®c hii p et

sommets qui sont liés aux positions des interfaces.

Le transducteur DGH 55B ®m®t edées | mpubspgonsaxd
ont été réfléchis. Le laps de temps entre les échos sert a calculer les distances entre les surfaces
de | 6711l

REMARQUE:un wultrason ne peut pas se d®pl acfjer dar
dense pour perntee la propagation des ondes a haute fréquence. Les mesures ultrasoniques

doi vent donc °tre effectu®es par contact dire
| 6eau.

4.2 Utilisation des ultrasons pour déterminer le bon alignement de la sonde

leson se d®pl a-ant en | igne droite, l a directi
angle doéincidence. Un son venant frapper une
selon | e m°me chemin que <cel ui ennspnr quinvien® pour
frapper une interface de fa-on oblique sera
4. 2. 2) . Le son transmis va continuer 7 une a
perdue au niveau de | d6interface.

Lorsquodoun ®dll ®rcds onest repr ®sent® comme une f
sommets sont liés aux positions des interfaces. En comparant la hauteur (intensité) relative des
sommet s, on peut d®t er mi ner | 6angl e selon |

e
di mi nuent de fa-on r®guli re indiquent que | 6
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Fig. 4.2.1 : Son frappant une interface de facon perpendiculaire. Fig. 4.2.2 : Son frappant une interface de fagon oblique

Gr ©ce (o

S propri ® ®s des wultrasons, o
travers | 061 n

e n peut
o01Til . Un bon alignement est indispen

4.3 Mesure ultrasonique

La vitesse du son augmente dans les matiéres denses. Les liquides ou les substances contenant de
grosses gquantit®s dobébeau sont de tr s bons <co
déultrasons. En wutilisddtnd amateil artd oat elnar @i

pachym tres ophtal miqgues obtiennent des dista
Le premier temps consiste ™ chronom®trer | 06i m
gubdell e esltoar®fil cehidcke plaa corn®e, et quobdell e e
LO®pai sseur est ensuite calcul ®e, en foncti on
[ 61 i | :
distance =vitesse X temps
2
Toutes | es me snibagess st on®dtessecaneanme des 1640 m/s.
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44 Apl anation correcte pour |l a prise dbébune mes

Pour obtenir une mesure pr ®ci se, i faut une
| 6embout plat de | a s ondeornéeidefacbn perpendicwdaitedadact ¢ O
surface de | a corn®e. Loutilisateur doi t f ai
cornée.
Le schémaeapr s montre wun alignement <correct et u
sonde avec la cornge
\
1 I
1 ¢ 2. {
\‘ ,’;\
[
*“1‘.““ ‘.\
3 % 4. {

1 et 2: CORRECT : la sonde EST perpendiculaire a la surface cornéenne.
3 et 4: INCORRECT : la sonde N'EST PAS perpendiculaire a la surface cornéenne.

Fig. 4.4.1 Aplanation correcte et aplanation incorrecte

EnMode MesurglePachmate2pr end aut omati quement une mesur e
de la sonde est en aplanation correcte sur la cornée.

ATTENTION: D®p |l acer ou r ®alignent | gedmbbueéjsdeeh:

avec la cornée, ou encore appliquer une pression sur la cornée pendant sa mesure risque
déoab” " mer | a corn®e. Pour modifier |l a position
tout contact, la réorienter puis refagde®| | cat ement | 6apl anation.
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5. Exposition aux ultrasons et intensités

51 Exposition des tissus ~ | 6®nergie ultrasono
LoOo®nergie ultr a®acmate e sSBtmi de parbllee intensit®
i nd®sirables sur l e patient et/ ou | 6op®rateu
proc®der aux examens sel on | e principe ALAR
Achievable, le niveau le plus faiblai i | soit rai sonnabl ement pos
examens doivent étre effectués de telle sorte que le patient recoive le moins possible de

rayonnement par ultrasons. Une fois |l e syst n

autre tissusauf pour prendre une mesure. Ne prenez pas de mesures inutiles.

5.2 Intensités ultrasoniques

Le Pachmate2ne poss de qudédun mode, et | es valeurs

l e contrtl e de | 0o p-@assaussantrcellgsdvien gour,un tlaresducteura | e u r
type.

Le DGH 55B Pachmate 2ne pouvant avoir un indice thermique (TI) supérieur & 1,0 ou un
indice m®canique (MlI) sup®rieur ~ 1,0 quel g

sortie du systéeme est celle indiquédahleau cidessous.

Léindice thermique appropri® est |l 6i ndi ce th
balayage et avec une ouverture de faisceau de moins de 1,0 cm.

Tableau récapitulatif des sorties

Modéle de valeur de
transducteur (utilisé | Ispta.3 Type de TI T Ml lpa.3 @ MImax
avec le DGH 55B

TIS sans
DGH2006DET 1.0 mW/cn? | balayage, Aort | 0.0005 0.052 | 2.4 Wicnt

<1.0
Les valeurs de sortie acoustique indiquéed eis sus r eposent sur | 6att
ultrasons sur les tissus,®v el opp®e par | 6U. S. Food and Drug
ensuite aux autres normes internationales.
Léintensit® att®nu®e dans | 067 il au niveau de
maxi mal e) peut °tmelerecanimandée®alaB@apr s | a f o
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oulie st | i ntensiwe®ti hdoshtenest Pm@esur ®e dans |

transducteurf est la fréequence ultrasonique,zedst la distance entre la surface de la sonde et la
focale du transducteur, qui est le point de mesure (3 millimétres).

La fréquence nominale piézgramique (du cristal) de ces transducteurs est de 20 MHz. La
fr®quence de t el o artertde dette valear.n_esdalcals tissulairedpsisus t s 6 ®
ont été effectués avec la fréquence mesurée du transducteur utilisé pour les essais.

5.3 Capacités de mesures biométriques

Le tableau suivant indique la plage de mesure du pachymetre a ultrasons D@ra&hiBate
2)

Option de mesure : Appareil standard
Plage (um) : 2007 1100 pm
Précision (um) : °5um

Résolution d'affichage (um)L pum
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6. Description physique

6.1 Vue avant

€3 Blutooth

A
Pachmate [N

Fig. 6.1.1 Vue avant du DGH 55Bdchmate 2

1 Sonde détachable
La sonde peut facilement étre enlevée en vue de son nettoyage ou remplacement.

2  Ecran a cristaux liquides
£cran dobéaffichage 16 x 2 caract res utilis®
parameétres de configuration | 6 op ®r at eur .

3 Logo de la technologie sans fil Bluetooth .
Le |l ogo de | a technologie sans fil Bl uetoot hE
celukci est équipé du module facultatif Bluetooth®.

4 Touche DEL
Sert aeffaceruneeul e mesure déun groupe de mesures.
touche PWR pour passer en mode CalBox.

5 Touche CFG

Sert ° entrer et sortir du mode configuration
son num®r o de s®ri e, l a version du Il ogiciel (
cette touche.

6 Touche CLR

Cette touche sert a mone r l es options doéeffacement de | 6
toutes les mesures, des mesures OD, des mesures OS, des informations sur les patients et des

p®r i ph®ri ques raccor d®s. Un appuli pr oeureeng® su
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7 Touche ENT

En mode mesure, un appui sur <cette to
touche sert ) avancer jusquobdau param
touche envoie les mesures a un PC ou unmapr i mante (possi
Bluetooth® est installée).

uche aff
“tre con
bl e unic

8 Touche OS
Appuyez sur cette touche pour revoir ou prend

9 Touchesh /¥
Servent a revoir des mesures@programmer des options et des valeurs numériques présentées
sur | 6®cr an.

10 Touche OD
Appuyez sur <cette touche pour revoir ou prenc
dans | e menu de Configuration paeiur confir mer

11 Touche PWR

Appuyer sur cette touche allumePachmate 2 Lorsque lePachmate 2est allumé, un appui

prolongé sur cette touche éteintRachmate 2 Soutilise aussi conj oi
DEL pour passer en mode CalBox.

12 Ouveture pour cordon
Permet d'attacher un cordon.
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6.2 Vue arriere

‘ TECHNOLOGY, INC.
Exton PA USA Pachymeter

- ce
E: AOIZO

Fig. 6.2.1 Vue arriere du DGH 55 4chmate 2

1 Compartiment de la pile

Une étiguette dans le compartiment de la pile indigue comment placer topietement. Le
numéro de modéle et le numéro de série de l'appareil sont également affichés dans le
compartiment de la pile.

T La mention AContains TTaAaVEBMULt ér | Mod RI1e6 QEB
affichée sur I'étiquette du compartiment de la pile pour les appareils équipés avec la module
sans fil Bluetooth®.

2 Numéro de modéle
Endroit du numéro de modéle servant a identifier I'appareil.

3 Etiquettes de l'appard

Voir chapitre 2 pour |l es descriptifs des sym
garde.
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6.3 Sonde

—

Fig. 6.3.1 Sonde du DGH 55B4chmate 2

1 Embout de la sonde
Partie de lasonde quiestactvéer s de | a prise débune mesure

2 Boitier du transducteur
Contient |l e transducteur ; tenu par | 6op®rate

3 Connecteur de la sonde

Le connecteur de | a s o Ratkmats 2 Voib pamgraplee/.1 goarns | 0
savoir @mment procéder pour brancher et débrancher la sonde.
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64 Bo" tier de v®rification de | 6®t alonnage (Ca

Pour v®rifi e Pachmat®? e@nlutidise uralmpitier éeatronique de vérification de
| 6®t al onnage ¢ Cal Box erg®eé. siemsl eohd®gaessda
Box sont donn®es au chapitre 4 et sont ®gal em

ATTENTION: La v®r i fication det ouds®tlael sonjnoaugres ,d oa vte
| 6appareil

TECHNOLOGY, INC.

1. With the Pachmate 2 tumed off, disconnect the probe and
then he CalBox cable to the Pachmate 2

®
Pachmare 2
CalBox

Fig. 6.4.1 Bo tier dO®t afPachmat@)ye ®|l ectroni que du LC
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7. Utilisation de la sonde et voyants

La sonde amovible dBachmate 2contient un élément piéz®l ect ri que si tu® ° |
boitier de transducteur (voir paragraphe 6.3). Cet élément crée une impulsion ultrasonique (top
initial) qui est acheminée par le céne en plastique transparent et concentrée sur le point de

mesur e. Cette impulsion sort du cltne et cr ®e
corne®e. L 6 @®lecBigue metoit Ip isighal aetour (écho), etHachmate 2analyse
| 6amplitude du signal retour né.®cho) afin de ¢

Pour recueillir des mesures
sonde. Loop®rateur doit soa
afin que | dappareil efpsdndes e

pr ®ci ses, i est
surer que | a sond
ffectuer un autot

Le Pachmate 2effectue automatiqguement un autotest pour vérifier le bon fonctionnement de la

sonde. Ce test est effectu® Mode MbsargBngéndrabi s qu
| 6op®r ateur ne sait¢t p a sis ilcdoitésavair ea revancheecenimeng s t e
r®agir au cas 0% un message dobéberreur serait d

7.1 Insertion et retrait de la sonde

ATTENTION: si vous tordez | e connecteur dg | a s
Pachmate2vous risquez doéendomnPadhmate2” | a floi s | ¢

7.1.1 Le connecteur de la sonde fait des mouvementetdéion, permettant a l'utilisateur de
tourner la sonde pour l'enlever du boitier de l'appareil ou pour la positionner dans un
angle de mesure confortable.
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7.1.2 Pour insérer la sonde, atigz la
fiche du connecteur de la song
pour la faire pénétrer dans |
Pachmate 2 La fiche se présents
sous | a f orcerele
comportant un petit trou.

7.1.3 Les connecteurs sont congus pour se coupler

SANS torsion. Pour insérer la sonde ou la retire

faites glisser | es ans

torsion.
7.2 Manipulation de la sonde
Lorsque vous manipulez |l a sonde, essayez doOoRG
transparent) afin do®viter toute contaminatio
risque de laisserunitédd u qui va entra " ner | 6affichage dol
de | autotest (voir paragraphe 7. 3)

pe] frd

P ) =
lcLR| {ENT|

/N
%s| [pwR| |02

v
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73 Message doerreur ¢ Chec

k Probe e (v®ri

Ce message indigue généralementemeur due au fait

anec

que | dembout de |l a sonde CHECK

®t ei gnez | 6ap peaSilkefait de péahers PROBE

| 6embout de | a sonde ne r -

sonde se soit d®t®ri or®e au point qudi l

7.4 Message dobéberreur ¢ Plug In Probe ¢é& (br

Ce message soOaffiche dans_les cas suiwvan

amovible nbest pas branch PLUG IN

incorrectement sur | 6appa PROBE

d®f ectueuse. Si | a slaandtec———wav—T—cc—or—=<

maintenant le connecteur de lasondenetd e r et i rant doucement
ATTENTION: Ne t ordez pas | a sonde sous pei
correctement le connecteur de la sonde etenfanaez d oucement | usq(q
en place.

75 Message doéerreur ¢ PQF Failed ¢é& (do®f ai

Ce message indique g®n®r al ement gqubdune d®&f ail

mat ®ri el l e sbdesdeproadmppare PQF

| appareil doit °tre renv FAILED

19.1 pour en savoir plus sur les réparations
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8.V®ri ficati on dPachhale®t al onnage du

Pour v®rifier | 6®talonnage du pac hificaiontde e, on
| 6 ®t al onnage ( Cd&acBnmate 2( vf ooiurr ng a raavgerca plhee 6. 6) . L
pas | e pachym tre, I produit une suite doi mp
pachym tre. Cdbest 7 Hhagua masura psoduiteeparie CdlRox se @auvef i e r
dans la plage acceptable (voir 8.1.5).

ATTENTION: La v®ri fication de | 6®t al onnagg doi't

| 6appareil

81 Marche ° suivre pour v®rifier | 6®talonnage
8.1.1 Le Pachmate 2éteint, débranchez la sonde en maintenant le connecteur et en le retirant
doucement de | 6appareil. (Attention : ne t
connecteurs).
8.1.2 Branchez le CalBox sur Rachmate 2en insérant le fil du CalBox dans le caateur de
la sonde.
8.1.3 Passez en mode CalBox en effectuant un appui prolongé sur la touche PEthinate
2, puis appuyez sur la touche PWR.
814 Ef fectuez wun appui prolong® sur | a touche

verte du Cal BRechmae®waalcommeneer a peehdreldes mesures.

1 Si |l a LED ne sbéallume pas ou sO0®teint a\v
message ¢ Poor Applanation e (mauvaise aj
CalBox doit étre remplacée.

f Siaucunemesur e ndéa ®t ® prise dans | es 2 minu
bouton START du Cal Box, | e Cal Box sO0®tein
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8.1.5 Consultez le tableaB.1.5a . Léappareil
1000 pum, par incréments de 100 pum.

affiche des

mesur

M Toutes les valeurs sont basées sur une vitesse cornéenne de 1640 m/s et doivent étre a

+-5 Om

de | 6i mpul sion de mesure.
Tableau8.1.5a : t abl eau des [PPaclanpte gstalad me s u
Mesure 1 : impulsion de 200 pmRésultat acceptable : 195 [in205 pm
Mesure 2 : impulsion de 300 pmRésultat acceptable : 295 [in305 pm
Mesure 3 : impulsion de 400 pmRésultatacceptable : 395 piin405 pm
Mesure 4 : impulsion de 500 umRésultat acceptable : 495 [inb05 um
Mesure 5 : impulsion de 600 pmRésultat acceptable : 595 [in605 um
Mesure 6 : impulsion de 700 umRésultat acceptable : 695 [n705 um
Mesue 7 : impulsion de 800 umRésultat acceptable : 795 n805 um
Mesure 8 : impulsion de 900 umRésultat acceptable : 895 [in®05 um
Mesure 9 : impulsion de 1000 pmRésultat acceptable : 995 [imi005 pm

ATTENTION: Si UNE OU PLUSI EURS
tolérances de résultat acceptables, contactez DGH Technology, Inc.

des mesur e s

r

8.1.6 Une fois que toutes les mesures ont été prises, quittez le mode CalBox en appuyant sur la
touche CLR duPachmate 2

8.1.7 Le Pachmate 2va vous demander de confirmer la

sortie du mode CalBox. Appuyez sur la toudhe
pour choisir &6Yeso.

Exit Calbox Mode

y=Yes Z=No

8.1.8 Débranchez le CalBox en tirant tout droit sur le fil.

8.1.9 Rebranchez la sonde. Bachmate 2est maintenant prét a prendre des mesures.

ﬁ ATTENTION : Vous devez quitter le mode CalBox avant de tenter de prendre des
mesures de la cornée.
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O9OModes dobéali mentati on

En service, lePachmate 2e s t con-u pour passer aut omati gt
do®nefrigni edea prol onger | a dur®e de vie de | a pi
|l es modes avant doutiliser | 0appareil

9.1 Mode Mesure

LeMode Mesur&e or r espond au fonctionnemenhtModé pl ei ne
Mesure | appareil alimente | a sonde. Une fois |
(voir paragraphe 4.4) sur la cornéeMode Mesure | 6 appareil d®t ecte | e
automatiqguement une mesuiee Mode Mesurg@ermet de prendre des mesuresmayenne

continue Continuous Averagingou des mesures de cartograpihagping.

T ot G oot [CA SO L ob Avg 0: On
Std Dv: 0.0

1 Lorsque leMode Mesurest réglé sur ooPnr i m
Cartographie | 6appareil affi Meas : fn

9.2 Mode Veille

Ce mode signifie que | dappareil néal i mente pa
Mode veille(Standby s 6i | noéy a eu aucune tentnodei ve de n
veille, | éappareil nbest pas .capable de d®tec
Le Mode veilleest indiqué par un bip et un curseur .

clignotant dans | e coin s ODAVQQ' O de |
Modeveile | 6 ®cran reste allwu Std Dv: 0.1 ez voli

mesures et acceder au menu de configuratioh&ade
veille vous ne pouvez pas prendre de mesure.

Pourquitter leMode veile appuyez sur | a toucIMede MasMReleet | 6 ar

délai de 1 minute peut étre réglé de 0,5 a 9,5 minutes par le biais du menu de configuration
comme expliqué au paragraphe 13.4.1.
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9.3 Mode Sommeil

Léappareil p as s éode sommet aOti il

A1l me nt o n

esterMode veiled e pui s troi s minut
aucun appui sur une touche. Au moment de pasddoder

Powering Down
* *

sommeile Pachmate 2affiche le message « Powering
Down » (mise hors tension) :

Apr s affichage du messag

e ¢ Powering Down e,
mais toutes les mesures qui ont été prises peuvent encore étre récupérées.

Pour sort i Mode soraneia@puyezisurlad u Battery OK
touche PWR. Léappareil e I nt e
| 6 @e lagile E F
Soi l nédy a pas de mesurespD—a=ativoec_on _oaoyrg |
pr®sente un ®cran de mesu Clear All Meas? a de
actives, lePachmate 2affiche : y=Yes 7Z=No
1 Appuyez sur la touchd pour effacer toutes les mesures.

Appuyez sur la touch¥ pour récupérer toutes les mesures.
1 Apres avoir quitté I&lode sommeil | 6 ap p ar Mdde Mesueevi ent en
9.4 Mise hors tension
La mise hors tension de | 6appareil se fait pe
®met un bip et sO6®teint.
REMARQUE: Si | 6appareil est mis hors tension par
mémoire seront enregistrées. Voir paragraphes 10.1 et 10.2 pour en savoir plus sur la mémoire.
9.5 Vérification de la puissance de la pile
La puissance de |l a pile saaffiche " chaqgue fo
| 6appareil est mis sous t BatteryOK sance
également étre verifiée a tout moment par un appui rapi{f ElH I HBEBEEEEENE F
sur la touche ENT.

Page25sur89

DGH 55B-INS-OMFR Rev:3



10. Modespatients

10.1 Mode Mono-patient

REMARQUE : Le mode Monepatient existe sur tous les appar@chmate 2; exporter des

mesures depuis | 6appareil, en revanche, |[nb0est
installée.
Par d®faut, chaque fois oD AVQO: On S S ous

Pachmate 2est en mode Monpatient Single Patient
LemodeMonegp at i ent per met 7 |
commencer immédiatement a prendre des mesures. Le

Std Dv:0.0m |,

mode Monepatient estindiqué parunespa vi de dans | a partie inf®r
Une fois quoéil a fini de prendre des mesures
effacer ces mesures avant de pouvoir entamer un nouveau groupe de mesures. En service,

| apparseiulvimentseque des mesures doéun seul pati
exporter.

REMARQUE : Enmode Monep at i ent , | 6apparei.l p Blayénnep f endr e

Continuesoit des mesures dgartographie Toutefois, en cas de changemenMimle Mesure!
va effacer les mesures de tous les patients enregistrés en mémoire.
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SINGLE PATIENT MODE OPERATION

ACTIVE MEMORY 1. In Single Patient Mode, nothing is loaded into the
Active Memory.

PERFORMS MEASUREMENTS 2. OD/OS measurements and calculations are

IN EITHER CONTINUOUS temporarily stored in the device’s Active Memory
AVERAGING OR MAPPING during the measurement sequence.

MODES

- Single -

3. After OD and OS measurements are taken, they
must be cleared to start another series of
measurements. Clearing measurements from Active
Memory does not affect Non-Volatile Memory.

NON-VOLATILE MEMORY
P01 |[Po2 |[P03 |/Po4 |[P05 |[P06 |/PO7 |[PO8 [[P09 ||P10

NON-VOLATILE MEMORY NOT ACCESSIBLE

) U 4 Iio p o T 2 IIJ 10U f o1 B 1o 1>

Non-Volatile Memory is not affected by power state. Information is stored if power is on or off, with or without batteries.

CHANGING MEASUREMENT MODE WILL CLEAR ALL MEASUREMENTS STORED IN MEMORY.
The Measurement Mode determines how patient records are stored. If the Measurement Mode is changed, only Patient ID OD/OS INFO
info is maintained.

7 N

L_____

1. After measurements are taken, the results | [ (G mmm mm— m—"m———m———— —

can be sent back to the PC, or directly to a
Bluetooth® enabled printer. Single Patient Mode is always available, however

information can only be transferred to a PC if the device
has a Bluetooth® module installed.

Fig. 10.1.1 Mode Mongatient
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10.2 Mode Multi -patient

REMARQUE: Lout i | i sat i epnatdiue nmo dned eMutl tpiossi bl ¢ quoda
compati ble BluetoothE. Cela inclut | es transf
mémoire.

Le mode Multipatientpermeth 6 ut i | i sat eu ' . ] a
m®moire de | 6appareil pou ODAVQ 0: On des

patients. Le mode Mulipatient est indiqué par un numérd P01 Std Dv: 01D
(POXP20) affich® dans | e coin 1 nf®ri eur gauche

La mémoire peut enregistrer des informations surp28t i ent s . Léutilisat el
numéro (POP20) et prend | es mesures de |07 i/l gauoc
termi n®e, |l 6utilisateur appuie sur |l a touche

peuvent étre récupérés ulgrrement.

tilisateur peut ®galement wutiliser |l e | ogi
ormations doéidentification du patient avan

REMARQUE : Enmode Mulip at i ent , | 6appareil p Blayénnepn endr e
Continuesoit des mesures dgartographie Toutefois, en cas de changemenMimle Mesure
va effacer les mesures de tous les patients enregistrés en mémoire.

Page28 sur89 DGH 55BINS-OMFR Rev:3



MULTI-PATIENT MODE OPERATION 1. 1n Multi-Patient Mode, a number (P01-P20) is
loaded into the Active Memory while taking
PO1 ACTIVE MEMORY measurements. (Patient ID information is not
required to load a number.)
ID INFO
<« PERFORMS MEASUREMENTS s
IN EITHER CONTINUOUS . OD/OS Measuremgnts and C.alc‘ulathns are
AVERAGING OR MAPPING tem'poran]y stored in the device’s Active Memory
MODES during the measurement sequence.

PO1 . When the measurement sequence is complete, the
ID INFO results can be stored in Non-Volatile Memory.
OD/0S INFO|

. Measurements and patient ID information can be
reviewed and/or deleted at a later time by recalling
the number (P01-P20).

NON-VOLATILE MEMORY

POl [|PO2 ||PO3 ||PO4 |[[PO5 ||PO6 [|PO7 |[PO8 ||PO9 [|/P10
ID INFO | | ID INFO | | ID INFO || ID INFO | | ID INFO | | ID INFO| | ID INFO | | ID INFO
0D/OS INFO OD/OS INFO| |OD/OS INFO

P11 P12 |(P13 ||P14 ||P15 |[|P16 |[|P17 (|P18 |[|P19 |[[P20 __l

(OD/OS INFO| OD/OS INFO I

Non-Volatile Memory is not affected by power state. Information is stored if power is on or off, with or without batteries.

CHANGING MEASUREMENT MODE WILL CLEAR ALL MEASUREMENTS STORED IN MEMORY.
The Measurement Mode determines how patient records are stored. If the Measurement Mode is changed, only Patient ID I
info is maintained. 1

PO1
1D INFO

// \\ 0D/OS INFO|

1. The operator may input patient ID
information on a Windows PC.

|
I 2. The patient ID information is transmitted I
I to the device and filed in the I
- -

e corresponding number (P01-P20). ( ( 6 e a—

3. Patient ID information is not necessary
for measurement. It is an option provided
for the convenience of the user.

4. After measurements are taken, the device
can send results back to the PC, or

\directly to a Bluetooth® enabled printey

Fig. 10.11 Mode Multipatient
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10.3 Changement de mode patient

10.3.1 Par défaut, I€achmate 2est en mode Monro
patient Iorsqu()il est SELE.CTPATIEN"‘on Po
confirmer qu | 6appar “Smgle" Mo n o
patient, appuyez sur | a touche CFG ; | b6app
afficher | 6®cran ¢ Select R-&ingleemt e (s®l ec
sélectionné :

1 Sivous avez opté pour le mode Mepatient, appuyez sur la touche CFG pour
quitter le menu.

10.3.2 Appuyez sur la touchd ou ¥ pour parcourir le menu "Select Patient". Les
emplacements patients sont indiqués par un numéreRP0OJLdans la partie inférieure
gauche de | 06®cr an.

1T Si | 6empl acement
«--NoData-¢ s o6affiche.

pat
P021--No Data

SELECT PATIEN'I‘ un mes

1T Si | 6empl acement
enregistrées, umessage <Meas Only »

pat

SELECT PATIENT © S

P02-Meas Only

(mesures uniquement)

1T Si | 6empl acement co SELECTPATIEN-Ilormatl

doéi d t i fi toi d 15.5
mgd:allitése ndeI sz;is;:ea d(l,si%fgrmatiol:]s P03 C. Doe P
déi dentification du natient) L dapparei
afficher le nom du patient. Si vous appuyez 4 SELECT PATIEN'“'
la touche OD ou OS pendant que le nom P03 Man31973
pati ent sdaffiche, oo T T —d Nnh®es
déi dentification von SE'L‘E.CT.PATlEN'ﬂ'

P03 #30453

SELECT PATIENT

P03 Male
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10.3.3 Pour sélectionner un emplacement patient, appuyez sur la touche CFG lorsque le numéro
doempl acement souhait® soéaffiche.

10.34Lb6appareil v a Modd Maswgeet (g ODAVQ 0: On
afficher un numéro dans le coin inférieur gauc -
de | 6®cr an. Lbébapparei P01 Std Dv: 010 ant p I

enregistrer des mesures a cet emplacement.

10.3.5 Apres avoir pris les mesures (voir chapitre 12 pour les modalités de prise de mesures),
appuyez sur la touche CFG pour accéder au menu de Configuration. Une fois que vous
aurez appuyé sur cette touche, Fachmate 2 va enregistrer les informations a
| 6 eawgment indiqué de la mémoire non volatile.

10.3.6 Pour sélectionner un autre emplacement patient ou le mode-pétient, appuyez sur la

touche A ou ¥ pour parcourir le menu « Select Patient ». Appuyez a nouveau sur la
touche CFG pour opérer la sélection.

104Aj out doéinformations déidentification /| du pa

Le Pachmate 2st ocke | e nom, | 6i denti fiant, |l a dat e
chaque empl acement patient. P odu patientabramchez lel e s |
Pachmate 2sur un ordinateur au moyen de la liaison facultative Bluetooth® et utilisez le
logiciel DGH Connect.

Voir | e chapitre 14 concernant | es | iaisons E
du logiciel DGH Conaect.
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105Ef f acement doéinformations sur | e patient

105.1Appuyez sur |l a touche WHAT TO CLEAR®Pe ur v
apparaitre le menu « What To Clear? » (quelles All Current Meas
données effacer ?) :

1 Utilisezlatouchéouvpour faire d®filer | es options
touche ENT pour sélectionner une option.

1 Les sélections suivantes concernent le patient en cours de mesure.

o S®l ectionner ¢ Al Current Meas ¢é& ef
gaucheliet deoil® du patient actuell em

o S®l ectionner ¢ OD Current Meas e eff
du patient actuellement en mémoire.

o S®l ectionner ¢ OS Current Meas e eff
gauche du patient actuellementraémoire.

o Sélectionner « Nothing (Exit) » quitte le menu sans rien supprimer.

T Les autres options dbéeffacement concernen
configuration systeme enregistrées.
o Sélectionner « All Patients » efface toutes les inforonati

doéi dentification et toutes | es mesur
avec | d6option BluetoothE)

o Sélectionner « Paired Devices » efface tous les périphériques raccordés
de |la m®moire de | 6appareil. (uniqgue
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11. Modes Mesure

Le Pachmate 2p er me t )  Guti | i sModee Mesuregleb isI®l scd h dintne
rapporter | es mesures, MdyenneCantineeulCartogtaphieills e | a
est important de noter que le basculement eltogenne Continueet Cartographie efface

TOUTES les mesures ; cela inclut les informations sur les patients enregistrées dans la mémoire
non volatile.

11.1 Mode Mesure parMoyenne Continue

Loopti on pMode Mesufeu Pachmdte 2en

sortie débusi ne est M&ennd ODAVQO:OTI ng (
Continug . Dans ce mode | 6app Std Dv: 0.6 mes ur e
cornée (en succession rapide) a un seul endroit et pra =

une moyenne de ces différentes mesured 6 a p p a rp=—"—" *

“ Il dutilisateur de progr a OSAVQO:OTI de me
(de 1 & 25), ainsi que le laps de temps entre deux mes Std Dv: 0.0

consécutives (par défaut, <50ms). Elode Mesurepar

Moyenne Continue 6 ®c r an affiche [ 67Til en cours de mes:!

lesms ur es 4ype. | 6 ®cart
Voir paragraphe 13.2 pour les modalités de configuration des paraietresne Continue

Voir paragraphe 12.2 pour les modalités de prise de mesurbodm Mesurepar Moyenne
Continue
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11.2 Mode Mesure parCartographie

Léautr e Maogleg MesuredudPachmate 2est le

mode Mapping (cartographi ooPnr jm : e, 1|0

la possibilité de prendre une seule mesure (non moyen Meas: fh

a différents endroits de la cornée. Etode Mesurepar

Cartographiel 6 ®cr an affiche | 061 . . me s ur

num®r o doempl acement de c osPnr.|m : l a me
Meas:

Léappareil peut ®gal ement obPos 1:® ® pour

biais de mesure d®&f i niMogea Biased:m or squ

Mesure par Cartographie (voir paragraphe 13.3.2) .

Lorsque | es mesures biai sg®== "““*_"“*i"Res, I

|l 67Til en cours de mesure OSP_OS 1:% empl ac

cartographie, la mesure réelle et la mesure biaisée calcl Biased :

Une fois leMode Mesurepar Cartographieactivé, lePachmate 2peut étre programmeé pour
enregistrer entre 1 et 33 empl adessoesmordre3Be mes
points de mesure possibles.

/

~N_ o

Fig. 11.2.1 Points de cartographie possibles

L6éuti ldiesapliwsi eur s points de mesure per met

®pai sseurs de |l a corn®e en divers endroits ;
appartient " quel empl acement de lisgrantmessr n ®e .
do®pai sseur corn®enne, qui peuvent °tre obten

Voir paragraphe 13.3 pour les modalités de configuration des paramé@agalgraphie
Voir paragraphe 12.3 pour les modalités de prise de mesukdsdenMesurgyar Cartographie
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11.3 Changementde Mode Mesure

ATTENTION: Tout es | es mesures de | dappareill, vy
Aseront effacées en cas de changemeMatie MesureAssurezvous que toutes les
données requises ont été enregistrées en dehbrédep par ei | a \Wade Mesdre

chang

11.3.1 A la mise sous tension, Mode Mesuralu Pachmate 2sera réglé sur la derniére valeur

utilis®e (la val eur Mogenne€@fingeut en sortie d
11.3.2 Pour vérifier la valeur dMode Mesuregappuyez
sur la touche CFG, puis appuyez plusieurs fois st OPERATIONAL MO
la touche ENT pour faire défiler les options de Continuous Avg
configuration. Faite$ es d®f i |l er jusquo ce que Te
menu ¢ Operational Mode €& (mode doéutilisat
11.3.3 Appuyez sur la touchd ou ¥ pour alterner entre OgERATIONAL MOb
les modedMoyenne Continuet Cartographie ontinuous AVg
OPERATIONAL MOp
Mapping
11.3.4 Appuyez sur la touche CFG une fois que le modg Save New Config?
souhait® sodéaffiche. SO0 i=Yes 7=No nodi fi
| 6appareil affiche | e y New C
(enregistrer la nouvelle configuration ?).
11.3.5 Appuyez sur la touchd pour sélectionner«¥e € afin dodéenregistrer

T Si des donn®es ont ®t
affiche le message « ALL MEAS CLEARED

ALL MEAS CLEAREIppar e
Config Saved

Config Saved » (TOUTES MESURES
EFFACEES Config. enregistrée).

T S6i Il andyna
affiche le message « Saving New Config »
(enregistrement de la nouvelle config.).

donn®e ° g

Saving New
Config

T Apr s affichage du

Mesureapproprié
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12. Prise de mesures
Le Pachmate 2estex®@di ® de | 0 u s i Moge Mesu@ra@tpye®e Goatinue | e

Lébutilisateur peut commencer ~ prendre des me

souhaite.

Loappareil est emball ® avec (2) pil adourdAA pr ®

| 6encoOobl e de | 0®t ui de protection, | a sonde i
ATTENTION: Pour | imiter | es risques doéinfegction

A désinfecté avant chaque opération de biométrie. Voir chapitre 17 pour de plus amplgs
explications.

12.1 Séquence de mise sous tensio

12.1.1 Tournez la sonde jusqu'a ce qu'elle se trouve en position entierement ouverte.

1 Il est recommandé de remettre la sonde dans la cavité pour la protéger lors du
transport dPachmate2 ou en dehors des p®riodes dou

ﬁ ATTENTION : Quand vous tournez la sonde en position ouverte, veillez a ne pas tordre la
sonde sous peine d'endommager les connecteurs.

12.1.2 Allumez l'appareil.

12.1.3 Le Pachmate 2effectue un autotest interne.

1214L 6appareil affiche bri BatteryOK de | a
comme indiqué :
| EENEENNEENN F
12.1.5 Une fois que la séquenceAde mise sous t_ensione oD AVQ 0: On
termi n®e, | appareil p Std Dv: 0.61 ement
ModeMesure Lbéappareil d®m3g t V. V. rni er

Mode Mesuresélectionné lors de la mise hors
tension. La val eur paModeesuapatMoyerme sorti e do
Continue
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12.1.6 LePachmate2e st mai nt enant pr°t ° prendre des me
parametres par défaut a modifier, repostems au chapitre 13. Sinon, reporters aux
paragraphes 12.2 et 12.3 pour une description détaillée des méthodes a employer pour
obtenir desnesures.

12.2 Mesure en ModeMoyenne Continue

REMARQUE: en g®n®r al, il faut anesth®sier [|6T il ¢

12.2.1 Effectuez la séquence de mise sous tension comme expliqué au paragraphe 12.1.

12.2.2 Appuyez sur la touche CFG pour accéder au ngenQonfiguration. Appuyez sur la
touche ENT plusieurs fois pour naviguer dans le menu.

12.2.3 Vérifiez que Continuous Averaging Mode a été sélectionné dans le menu « Operational
Mode ».
(voir paragraphe 11.3)

12.2.4 Sélectionnez un emplacement mémoire auquel asdesimesures, ou sélectionnez le
mode Monepatient
(voir paragraphes 10.1 et 10.2).

12.2.5 Sélectionnez le nombre de mesures a obtenir (par défaut : 25 mesures).
(voir paragraphe 13.2.2)

12.2.6 Appuyez sur la touche CFG pour quitter le menu Save New Config'?
Configuration. Si des modifications ont été I=Y Z_N '
effectuées, I€#achmate 2va vous demander de y=Yes Z=NO

confirmer le changement de configuration.

12.2.7 Appuyez sur la touchd pour sélectionner « Yes » et egistrer la configuration. Le
Pachmate 2revient enMode Mesure

1228S®l ectionnez | 67l m ob Avg 0: On uvez
s®l ectionner | 671l m Std Dv: 0.0 ant s
touche OD ou OS. Lo6T i | swrectronmnnm® sdaffic
|l e coin sup®rieur gauc . | 6ap
pr ®par ® pour mesurer | OSAVQ 0..011
Std Dv: 0.6
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12.2.9 Demandez au patient de fixer un point.

1221/ ®r i fi ez queMdddMepupea r(eLiel ceusrtseeur cl i gnot ant
dans le coin supérieur gauche).

1221P| acez d®l i catement | 6embout de | a sonde s

4.4. LePachmate 2
| ance automatiquement | e cycle de mesure u

correcte.

T Léappareil ®met wun bip bref ° chaque fois

1T Si | 6appareil ne par : POOR" —enir d
mesure dans lessecondes, il émet un bip
prolongé et le message « Poor Applanation » APPLANATION
(mauvaise aplanati on soaffl che.

1 Si | e message ¢ Poor Applanation e soaffi
sonde pour obtenir une bonneasangelesthient i on.
align®, | 6appareil poursuit ses mesures.

12.212Une foi s que | b6apparei ODMeasurement e nom
de mesures, il émet deux bips prolongés et afficl Group Completed

le message « Measurement Group Completed »
(groupe de mesures terminé).

OMeasurement
Group Completed

12.213L 6 ap padfrfeiclhe | a moyenn-eype s dnesars.@duefire et | 6 ®c
défiler chaque mesure, appuyez sur la toubheu ¥ .

! Si«AuteSwi tching e a ®t ® activ® (voir 13. 2.1
pendant quel ques secondenssuraryv ant de passer

T Léoexemple montre | es ODAvVg 25: 54@ | | dro
Avg 25 » indique que 25 mesures ont réussi, ¢ Std Dv: 013
la moyenne de ces mesures est de 540 pm.
L 6 ®4dypercalculéest de 0,3 pum. ob Mea 1: 54f
Std Dv: 013
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1 Pour faire défiler chaque mesure, appuyez surla
touche ouh Y. Loappareil in ob Mea 2: 53f at
de chagque mesure pri g Std Dv: 03 chant

type sur ldigne du bas.

12214Si | 6examen r®v | e une mesure douteuse, | ¢
appuie sur |l a touche DEL | orsque soaffich

me s ur e s -typd sont dut®matiqudment mis a jour.

de nouvell es n

T L6op®rateur peut re
u d®ci der doaccepter | es me

suppri m®es o

12.2.15Une fois que les groupes de mesures OD et OS sont tous deux terminés, aucune autre

mesure ne peut étre prise pouricat | , sauf si |l es mesures du
effacées (ou si des mesures individuelles ont été supprimées, comme expliqué a
12.2.14).

12216 Si | 6appareil f o npatierit, des mesures seromh @udoenatiddientent i

enregistrées en mémoire.

12.2.17;3;rdzgige:)o%teuslyeesz rzeusr u rI eas t roeu WHAT TO CLEAR"'i Soaut .
voit apparaitre le mensiWhat To Clear? » : All Current Meas
1 Les sélections suivantes concernent le patient en cours de mesure.
o S®l ectionner ¢ Al I Current Meas e ef
gauche et de [ 671l droit du patient

o S®l ectionner ¢ OD Current Meas ¢é& eff
du patient actuellement en mémoire.

o Sélectionner«®@ Current Meas e efface toute
gauche du patient actuellement en mémoire.

o Sélectionner « Nothing (Exit) » quitte le menu sans rien supprimer.

T Les autres options dbéeffacement concernen
configurdion systeme enregistrées.
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0 Sélectionner « All Patients » efface toutes les informations

doidentification et toutes | es mesur
avec | doption BluetoothE)

o Sélectionner « Paired Devices » efface tous les périphérigoesrdés
de |la m®moire de | 6appareil. (uniqgue

12.3 Mesure en ModeCartographie

REMARQUE: en g®n®r al, il faut anesth®sier |67 il

12.3.1 Effectuez la séquence de mise sous tension comme expligpa¢aauaphe 12.1.

12.3.2 Appuyez sur la touche CFG pour accéder au menu de Configuration. Appuyez sur la
touche ENT plusieurs fois pour naviguer dans le menu.

12.3.3 Vérifiez que Mapping Mode a été sélectionné dans le menu « Operational Mode ».
(voir paragraphe 11)3

12.3.4 Sélectionnez un emplacement mémoire auquel associer les mesures, ou sélectionnez le
mode Monepatient
(voir paragraphes 10.1 et 10.2).

1235S®l ecti onnez | e nombre dobéempl acements ~ me
(voir paragraphe 13.3.1)

ia?
12.3.6 Appuyez sur la touche CFG pour quitter le menu Say_eYNGt:vZ\(i(l)\ln;lg ’
Configuration. Si des modifications ont été y= —
effectuées, I®€achmate 2va vous demander de confirmer le changement de
configuration.

12.3.7 Appuyez sur la touchd pour sélectionner « Yes » et enregistrer la configuration. Le
Pachmate 2revient elMode Mesure
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1238S®l ectionnez | 671 | n . uvez
s®l ectionner | 67l m obPnr j m ant s
touche OD ou OS. Lo&iil Meas: af fic
l e coin sup®rieur gauche Par d®faut, | 6ap
I
pr ®par ® pour mesurer OSPrlri m
Meas: fh
T Léappareil peut ®gal { ) i gur ®
afficher un biais de mesure défini par ol P. nr '_ m
| 6op®r at e ur MddeMesugpard i | Biased : &
Cartographie (voir paragraphes 10.3.2 et
13.3.3). osPnr j m
Biased :
12.3.9 Demandez au patient de fixer un point.
1231 ®r i fi ez queMdddMepupea r(eLiel ceusrtseeurr cl i gnot ant
dans le coin supérieur gauche).
1231P| acez d®l i catement | 6embout de | a sonde s
4.4.LePachmate2pr end automatiquement une seul e me
de la sonde est correcte.
T Léappareil ®met un bip brsaf chaque fois
1T Si | 6appareil ne par POOR enir d
dans les 3 secondes, il @met un bip prolongé §
le message « Poor Applanation » (mauvaise APPLANATION
aplanation) sodaffiche
1 Si | e message ¢ Poor Appkpponatitoononeaesdohbden
sonde pour obtenir une bonne aplanation.
align®, | 6appareil poursuit ses mesures
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A

12312Apr s chaque mesure r - i af f

r®sul tat ~ | 6®cran per ODPnrim aps d
(Good Measurement Delay, par défaut de 2 Meas : 49&
secondes).

1 Pendant ce temps, vous pouvez attendre les deux bips brefs pour effectuer une

nouvelle aplanatondea sonde sur | 6empl acement de c:
T R®Ap®t ez | daplanati on au m°me point pour r
en question.

123.12 6 ap pRamreeti ldeux bips brefs | ord$@edpll aceetmemt °
cartogaphie suivant. Repositionnez lasondeetf’éf ect uez | dapl anati on
| 6 e mpl ac e meandgraghiari v ant

123.14Conti nuez °~ mesurer tous | es emplacements
nécessaires aient été prises.

12315L. 6appar eil N6l NDI QUE -
les mesures ont éte prises, mais revient ob Pnr 1 rt
" la mesure de | 6empl 4 Meas: 544 | .
1 Pour faire défiler chague mesure, appuyez sugt= -
touche ouh Y.Loappareil in ODPn[.|IT2
déoempl acement et en Meas: 540 ur e de

| 6®pai sseur .

12.3.16il 6 exma@®enl e une mesure dout euse, faltefilop ®r at e

appuie sur | a touche DELestiomr sque sodéaffiche

T L6op®rateur peut pre dre de nouvell es mes

suppri m®es ou d®ci de ddbaccepter | es mesu
12.317Si | 6appar ei |l f o-patentjles meseressanontawonnatiquegimentt i

enregistréesn mémoire.
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12.3.18Pour ef facer toutes | ¢ WHATTOCLEAR”iveS

ou aux deuxappuyez sur la touche CLR.
Léutilisateur voit app All Current Meas ¢ Wh

Clear? » :

1 Les sélections suivantes concernent le patient en deursesure.

o S®l ectionner ¢ Al I Current Meas e ef
gauche et de 1071l droit du patient

o S®l ectionner ¢ OD Current Meas ¢é& eff
du patient actuellement en mémoire.

O Séle¢ i onner ¢ OS Current Meas e efface
gauche du patient actuellement en mémoire.

0 Sélectionner « Nothing (Exit) » quitte le menu sans rien supprimer.

T Les autres options dobéeffacement @oncernen
configuration systeme enregistrées.
0 Sélectionner « All Patients » efface toutes les informations

déi dentification et toutes | es mesur
avec | doption BluetoothE)

0 Sélectionner « Paired Devices » efface tous les péripleyigccordés
de |la m®moire de | 6appareil. (unique

12.4 Affichage de la date et de I'heure

(@)}

LePachmate2p eut affi cher | a date et | 6heure sur |
moment ou les mesures sont prises.

12.4.1 Effectuez un appui prolongé sur la touche CLR | Tine HH:MM:SS AM/P
jusqubé”™ ce que | 6®cr an DateMMMd-yyy affic

1242L 6 ®cran Time | Date soaf-appuehlelajoucleduRd” ce q
Léappareil MaodeNesuret al or s en

T L6utilisateur peut configurer | 6afficha

12.43S i | utilisateur utilise un p®riph®rique <c

patient, |l a date et | 6heure seront enregis
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13. Configuration du Pachmate 2

Lorsqudil est e x paehnat®ed @rgs a prendrd désuresumreede la coenée.

Il ne nécessite aucune autre préparation ou configuration. ToutefBigcthenate 2a été concgu

pour permettre ° | 6op®r ateur de modifier cer/
besoins. Une fois modifiés, ces parametres sont définitivement stockés dans une mémoire non
volatile et sont rappelés automatiguement a chaquejfaie | 6 appar ei | est mis
modi fier un param tre, | 6op®rateur do-aptes acc ®d
explique comment accéder au menu de Configuration et modifier les paramétres par défaut.

13.1 Entrée et navigation dans lanenu de Configuration

13.1.1 Appuyez sur la touche CFG pour accéder au mef
de Configuration. L'écran affiche : SE|.SE"$g-|I-ePAT|EN1‘

13.1.2 Dans le menu de Configuration, a chaque fois que vous appuyez sur la touche ENT

| 6appareil af fi clsuivdneLogqe vausavezrateinieoddrnier i a b
param tre et que vous appuyez sur | a touch
13.1.3Pour modi fier | a vaIeuoruchaﬂ;b,tYnODpoaOﬁmmmere, ut

indiqué dans le tableairapres.

13.1.4 Apres avoir effectué toutes les modifications nécessaires, appuyez a nouveau sur la

touche CFG.

1315S6il y a eu des modi fi 4o |sage
New Config? » apparait. Sélectionnez « Yes » ol Sa)’f NeV‘!_Conflg :
No », selon leas. y=Yes Z=No
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Le tableau suivant tous | es param tre

la liste.

recense

REMARQUE : Les parametres grisés de ce tableau ne sont accessibles que si certaines valeurs
sont actives ; par exemple, les paramedegdoyenne Continuae sont modifiables que si la

Moyenne Continue été activée.

Paramétres du menu de Configuration

Accéder au menu de Configuration
Descendre dans la liste dd8arametres

Appuyer sur la touche CFG:
Appuyer plusieurs fois sur la touche ENT:

Réappuyer sur la touche CFG

Quitter le menu de Configuration

S Paramétr e
Agrzzaliliie gl [v:I:uretaf ialiEr Ui Plage Résultat/Description
paramétre eurp valeur 9 p
défaut]
. Léappareil efface | es
. Appuyez sur la Single entame un nouveau cycle de mesure.
. . Select Patient toucchwe 2% .
Toujours accessible| ; : Chaque numéro indique un emplacement
[ Single--] naviguer dans les P1aP20 mémoire. Les mesures patieaint stockées dan
dossiers patients ’ Sures p h
une mémoire non volatile
Appuyez sur la Off Le module Bluetooth® est éteint.
touche §
. . Bluetooth .
Toujours accessible o allumer ou éteindre
[On] le module On Le module Bluetooth® est allumé.
Bluetooth®.

Appuyez sur la

touche §

Accessible Peut afficher o S 1
uniquemensi le passer jusquo LoutlIlsateAur s®l ecti
Bluetooth® a été Send Meas To périphérique lié a un périphériques des tou p_h es §y ou Z. ; Lo

SERE autre. Appuyez sur liés OD, le périphérigue envoie les données.
' OD pour envoyer les
données
Tant que le menu « Add PC/Printeest visible,
Accessible Not Scanning | 6appareil sera d®c

uniqguement si le
Bluetooth® a été

Add PC/Printer

Appuyez sur la

débautres p®ri ph®ri qu

touche OD pour
lancer un balayage

Lorsque vous appuyez sur la touche OD,

activé. Scanning | appareil recherche
dbautres p®ri ph®ri gud
Appuyez sur la . SikY € (Yes) soaffich
touche ¥ Al Pl figureront sur |
. passer dbo Si Y é Yes soaf fi
Accessible de configuration de| Add Notes ¢ figur (e ro n)t sur_ |
UilaErEnS (@ Printer Config I i mpr i ma
Bluetooyh(,rb el autre. Puis appuyez .
GlEILE sur la touche OD | Add All Meas LOF S que ¢ V N (Yes) L5
pour sélectionner leg figurerontsul 6 i mpr essi g
éléments a inclure
Appuyeﬁ sur Iaﬁ CaiiLos Léappar ei |Moyesne Coatimue m
. . Operational Mode touche 'y el
Toujours accessible [Continuous Ave] alterner entre
Continuous Ave et Mapping Lédappar ei |Carogrdphiee n
Mapping.
Auto Switch Appuyez sur la Lébappareil NE CHANGE
Toujours accessible OD/OS touche § Disabled déitil l orsquédil a
[Enabled] activer ou désactive déun 1 i IMoyerme Qouotidue
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Paramétres du menu de Configuration

Appuyer sur la touche CFG:

Appuyer plusieurs fois sur la touche ENT:

Réappuyer sur la touche CFG

Accéder au menu de Configuration
Descendre dans la liste deBarametres
Quitter le menu de Configuration

S Parameétre o
Accessml‘llte i [valeur par SORlIEr U Plage Résultat/Description
parametre p valeur
défaut]
Auto Switch Lébappareil CHANGE au
Enabled Il orsqudil a fini
doéun 1 i IMoyenme Gootidue
. Accessible Numb Of Meas ARPUPIE AN Iel 5 Loappar ei tenombre germesurdsrae)
uniquement en modg¢ touche ¥ dela25
" [25] - seul emplacement
Moyenne Continue modifier la valeur
Accessible Auto Rep Dela Appuyez sur la Laps de temps (en millisecondes) entre deu
uniquement en modg [<58] y touche y de <50 a4 950 | mesures pendant lequel la sordeaplatie sur la
Moyenne Continue modifier la valeur cornée.
. Arezesiilz Numb of Posn AP surl.:-i 5 S®l ectionne | e nombr e
uniguement en modg 33] touche y de1la33 our chadgue 1il Un 4
Cartographie modifier la valeur p q ’
. Disabled Léappareil NOAFFI| CHE
_ Accessible Disp Bias Meas Appuyez sur la |l or squ6i | Cagographie n m
uniguement en modg [Enabled] touche y A :
Cartographie activer ou désactive Enabled Lébappareil AFFICHE | &
est en mod€artographie
Accessible
uniquement en mod¢  Amount Of Bias AP Els Ie} 5 Sélectionne Igpourcentage pour le calcul des
) : touche ¥ de 1% a 199%
Cartographieet si [100%)] - mesures biaisées
: : . modifier la valeur
Disp Bias est activé
Accessible Appuyez sur la Laps de temps (en secondes) apres une mes
uniquement en modg Goo?llvcl)esgcl]Delay touche ¥ de1.0a9.5 pendant | e afficeelle résdtat pvard
Cartographie ) modifier la valeur de passer ° | 6empl ac
Accessible Appuyez sur la Laps de temps (en secondes) suivant une
uniguement en modé Femr ATE) DY touche ¥ de1.0a95 MELEEER ) @Wal | 90 2War t
A [2.0 sec] - aut omati quement | 6
Cartographie modifier la valeur "
suivant
Appuyez sur la Laps de temps (en mi
Toujours accessible Delay to Sltandby touche ¥ de0.5a95 | bappareil avant de
[1.0 min] oo .
modifier la valeur Mode Veille
. Lébappareil est conf i
) ) Battery Type Appuyez sur la Alkaline tensions dobéune pi
Toujours accessible [Rechargeable] touche § — - ]
9 modifier la valeur | Rechargeable Lébappareil est confi
tensions dbéune pil
Appuyez sur la N —
. . Contrast - delal4d R gle |l e contraste
Toujours accessible [7 segments] to u ¢ he §y (segments) visualisation souhaitée.
modifier la valeur
. . Volume Appuyez sur la delald - )
Toujours accessible touche § R gle Il e volume déb6al
[7 segments] o (segments)
modifier la valeur
Utilisez | a touche
Appuyer sur OS Format MMM -JIAAAA ou JFMMM -AAAA.
_ _ ‘ pour definir le Loappareil affiche
Toujours accessible Date / Time format
Appuyer sur oD Utilisez les touches OD ou OS pour déplacer
pour régler Régler curseur vers la gauche ou vers la draitlisez la

touche § ou Z pour
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Paramétres du menu de Configuration

Appuyer sur la touche CFG: Accéder au menu de Configuration
Appuyer plusieurs fois sur la touche ENT: Descendre dans la liste deBarametres
Réappuyer sur la touche CFG Quitter le menu de Configuration
S Parameétre o
Accessml‘llte e [valeur par Mgl Plage Résultat/Description
parametre défaut] valeur

Cette action permet d
| 6appareil. La date
réinitialisées apres que les piles ont été chang

13.2 Paramétresdu Mode Mesure parMoyenne Continue

Il sbéagit dMaeMesurgariMoyenneContinugui sont accessibles a partir du
menu de Configurati on.Moyedna @ontenupeur donnetr accesaces r e r
parametres.

REMARQUE : Pour accéder a ces parametres, accédez au menu de Configuration en adpuyant
sur la touche CFG. Appuyez sur la touche ENT plusieurs fois pour naviguer dans le mend. (voir
paragraphe 13.1)

13.2.1 Auto Switch (basculement automatique, iaétpar
to Switch (bascu utomatique, izetp AUTO SWITCH OD/O

défaut) peut étre activé ou désactivé pour le Mod
Moyenne ContinueSi Auto Switch est activeé, Enabled
| 6appareil change automati quement dot il (a

de 4 secondes) d s qudun groupe ddeouTesur es
pour modifier la configuration.

13.2.2 Numb of Meas(par défaut : 25) est le nombre de
mesures quodutilise | 0b6a NUMB OF MEAS || cul e
moyenne des megpeeddoen 25
mesure eMode MesurgarMoyenne Continudl
peut étre réglé de 1 a 25.

Appuyez sur |l a touche § ou Z pour modifier

ATTENTION: Tout es | es mesures de | dappareill, vy
seront effacées en cas de modification du nombre de mesures.

Paged47 sur89 DGH 55BINS-OMFR Rev:3



13.2.3 Auto Rep Delay par défaut <50 ms) est le laps d
temps (en milliseconde
| 6appareil entre deux
gue la sonde est en aplanation sur la cornée en

AUTO REP DELAY,
<50 msec

Mode MesurgoarMoyenne Continudl peut étre réglé de <50 ms a 950 #gpuyez sur

la toucte A ou ¥ pourmodifier la valeur.

13.3 Paramétres du Mode Mesure patCartographie

6®cou
tives

I 1 sbéagit dMaeMesurgpar@artbgraphsequidsant accessibles a partir du menu
de Configuration. L Catpgmphrepour Honretroaccés atesr e r

parametres.

®gl ®

REMARQUE : Pour accéder a ces parametres, accédez au menu de Configuration en adpuyant
sur la touche CFG. Appuyez dartouche ENT plusieurs fois pour naviguer dans le menu. (Moir

paragraphe 13.1)

13.3.1 Numb of Posn(par défaut : 33) est le nombre

doempl acements 0% | 6ap NUMB OF POSN
mesures individuelles. Il peut étre réglé de 1 a 33 33
Appuyezsurla ouche y ou Z pour modifier | a
valeur.

ATTENTION: Tout es | es mesures de | 6apparei

seront effacées en cas de modification du nombre d'emplateme

13.3.2 Disp Bias Meag(désactivé par défaut) active ou
d®sactive | 6affichage
mesure avec chaque mesure prise pendanotke
Mesurepar Cartographie Appuyez sur la touche

AoV pour modifier la configuratian

13.3.3 Amount Of Bias (par défaut 100 %) définit

DISP BIAS MEAS
Disabled

| 6ampl eur du biais wut.i
mesure eMode MesurgarCartographie Ce

param tre nbéest acestess

AMOUNT OF BIAS
100%

L A |

A>3 \.1\'!\4 = | LA %

ul er

ppar e

configuré pour afficher le biais de mesure. Il peut étre réglé de 1 % a 199 %. Appuyez sur

latoucte A ou ¥ pourmodifier la valeur.
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T Lé6ampl eur du biais est
| 6appareil. En cas de
mesures biaisées pour tous les patients enregistrés.

13.3.4 Good MeasDelay (par défaut 1,0 s) est le laps de
temps que | ai s saanstdé assel
au point de cartograph

mesure a été prise. Il peut étre réglé de 1,0s a 9,
Appuyez sur | a touche

13.3.5 Poor Appl Delay (par défaut 2,0 s) est le laps de
tempsque | ai sse sd®coul e

au point de cartographie suivant aprés une
mauvaise aplanati on.
modifier la valeur.

appliqgu®e tous |
modi fication de | 0a
GOOD MEAS DELAY
1.0 sec s qué
5S.
g ou Z pour modifier
POOR APPL DELA
2.0 sec ant de
! peut °tre r®gl ® d

134Param tres g®n®r aux de

| 6appareil

! sbOapgairtamde s es g®n®r aux
Configuration. Ils sont accessibles a tout moment.

de

| 6appareil qgui

REMARQUE : Pour accéder a ces parameétres, accédez au menu de Configuration en appuyant
sur la touche CFG. Appuyez sur la touche ENT plusieurs fois pour naviguer dans le mend. (voir

paragraphe 13.1)

13.4.1 Delay To Standby(par défaut 1,0 min) e& laps

A

de temps que | aisse s60

passer en Mode Velille. Il peut étre réglé de 0,5 m

DELAY TO STANDBY i | a

1.0 min

9,5 min. Appuyez sur
modifier la valeur.

d

Toucne v ou Z po

13.4.2 Battery Type doit étre sélectionné en fonction des

piles install ®es dans BATTERY TYPE | 6app
gue les piles ont été retirées, un message invitera Rechargeable
| Gutilisateur N d®f i nih* —c T ypPc UTc pr | e en

(voir paragraphe 16.1.3). Appuyez sur la toubneu ¥ pourmodifier la valeur
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13.4.3 Contrast (par défaut 7 barres) définit le contraste
de | 6®cran. Appuyez su '\izlzf;sj; u 2Z p
modifier la valeur.
13.4.4 Volume (par défaut 7 barres) définit le volume de{
signaux et/ou alarmes sonores. Appuyez sur la I:BME_E_
touche § ou Z pour mod
13.4.5Time/Datepermetd 6ut i | i sateur TIME/DATE At e et
| 6heure et de choisir ~ . dat e
sur la touche OS pour définir le format de la date, Y Format Sel
Appuyez sur | a touche OD pour r®gler | 6heu
1 Appuyez sur la touche OS pour entrer dans leg
sousmenu du format de la date (Date Format) DATE FORMAT
(par défaut MMMJJAAAA). Appuyez sur la MMMid-yyyy
touche §y ou Z pour modifirer Ta valeur. L a
peut soéafficherdisAdA® | a for me MMM
sous la forme JMIMM -AAAA.MMM -dd-yyyy
1 Appuyez sur la touche OD pour entrer dans | - : :
sousmenu Time Date. Lorsque vous étes dan TlmeEH-MM-SS AM/
ce souamenu vous voyez apparaitre un cursely Date MM-Md-yyy
clignotant noir. Utilisez les touches OD et OS
pour déplacerlecurseurer s | a gauche et vers | a droit

pour modifier la valeur de chaque champ.
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13.5 Paramétres Bluetooth®

! sbagit des param tres dePadchmatec2e s bn ®gme ptd d
module Bluetooth®, ils sont accessibles lorsque le parametre Bluetooth® est activé. Seuls les
périphériques comportant le logo de la technologie sans fil Bluetooth® imprimé sur la face avant

sont équipés de ce module.

REMARQUE : Pour accéder a ces parametres, accédez au menu de Configuration en apduyant
sur la touche CFG. Appuyez sur la touche ENT plusieurs fois pour naviguer dans le mend. (voir
paragraphe 13.1)

13.5.1 Bluetooth (par défaut : On) détermine si le moduld
Bluetooth®est activé ou désactivé. Ce paramétre # BLUETOOTH
doit étre réglé sur « On » pour permettre de On
connecter des périphériques ou de transférer des
fichiers. Appuyez sur |l a touche § ou Z pou

1 Lorsque le module sans fil Bluetooth® est activé, un |lqgEaeait dans le coin
supérieur gauche.

13.5.2 Send Meas Tadéfinit a quel périphérique le
Pachmate Zransmet des dossiers. Si aucun SEND MEAS TO Old)
p®ri ph®r i que Pachreae?2 | & ® --- None---

affiche «---None-- ».

1 SilePachmate 2est raccordé a un ou plusieur
p®ri ph®ri ques, | 06®cr g SENDMEAS’VQ.E?#
#HNAME##  Sewd

o NAME est le nom du périphérique qui va
recevoir les dossiers.

0 0 #A estle numéro dans la liste du périphérique indiqué.

0 0 #B estle nombre total de périphériques raccordés aRackemate2 Jusqu o’
5 périphériques peuvent étre raccordés a la fois.

o oSend Y indiqgue que si v ®@®acsmaaprpuyez sur
transmettre des mesures au périphérique actuellement affiché.

13.5.3 LorsqueAdd PC/Printers 6 af f i c he, = T -
en mode découverte Bluetooth®. Ce mode est ADD PC/PRINTER
nécessaire pour le raccordement de périphérique Scalif

Bluetooti®. Voir chapitre 14 pour en savoir plus
sur le raccordement des périphériques.
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13.5.4 Printer Config définit les informations qui sont S
envoy®es sur | dimpriman s it luetoot
champs qui définissent les éléments envoyés. Appur
A - Patient Info will be
sur | a t paurcmodifierjun champ.Z printed if *Add
Patient’ set to Yes.
Measurement Info o
always printed
All measurements } ‘ i o
taken for OD will {moom o
be printed if ‘Add e g B0
All Meas’ set to
Yes.
OD Results always
printed e
All measurements }\
taken for OS will 3 i
be printed if ‘Add 8 s :
All Meas’ set to : ‘ E
Yes.
OS Results always "
rinted
Lines for hand written
. p s will be printed if
1 Add Patient (par défaut : Yes) : ce champ E. . =
d®t er mi ne si l e nom, |[|Ye , | a da
naissance et le sexe du patient sont inclus sur le
rapport de mesure imprimé. Appuyez sur la
touche OD pour alterner entre Yes et No. PRINTER CONFIG
. . : Add Patient Y .
o Si ¢ Add Patient & guao
information doéidentification du patient
imprimées pour des notes manuscrites.
1 Add Notes(par défait : No) détermine si le
rapport de mesure imprimé inclut une zone PRINTER CONFIG
destinée aux commentaires manuscrits de Add Notes X
| 6op®r ateur Appuyez "o —o—T oo oo D pou
alterner entre Yes et No.
1 Add All Meas (par défaut No) définit si chaque PRINTER CONFIG
mesure prise en Moddoyenne Continuest SYN
i mpri m®e, ou seul emenr Add All Mea t | 6®c

type. Appuyez sur la touche OD
pour alterner entre Yes et No.
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14. Configuration des liaisons Bluetooth®

Les fonctions sansfBl uet oot hE ne peuvent °tre activ®es
module facultatif Bluetooth. Seuls les périphériques comportant le logo de la technologie sans fil
Bluetooth® imprimé sur la face avant (dans le coin inférieur gauche) sont égalipgsmbdule.

14.1 Activation du Bluetooth®

14.1.1 Pour allumer le module sans fil Bluetooth®,
appuyez sur la touche CFG, puis Appuyez sur EN # BLUETOOTH
une fois pour arriver sur le parameétre Bluetooth € On

mettezl e sur ¢ Olatoucheh oul¥6 ai de de

14.1.2 Appuyez sur la touche CFG pour quitter le menu [
Configuration et appuyez sur la touche pour Save NeW Conﬂg?
sélectionner « Yes » lorsque vous étes invité a y=Yes Z=No
enregistrer la configuration. lBachmate 2revient
enMode Mesure

14.1.3 Une icone apparait dans le coin supérieur gauchq:f oD AVQ 0O: On
pour indiquer que le module Bluetooth® est activ§ Std D .
v: 0.00

14.2 Raccordement avec une imprimante compatible Bluetooth®

Le Pachmate 2peut étre raccordé directement a une imprimante compatible Bluetooth®. Une
fois quodil est raccord®, | 6op®rateur peut i mp
avoir besoin débun PC.

142.1A1 | ume z | 61 mp r-la rerma made déeouverten Refr-eons au manuel
doutilisation de | O0i mpri mante pour savoir

14.2.2 Allumez le Pachmate 2et accédez au menu de Configuration en appuyant sur la touche
CFG.
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